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Tiesas (virspalata) spriedums 2006. gada 21. februari (High
Court of Justice (Chancery Division) ligums sniegt prejudi-
cialu nolémumu) — BUPA Hospitals Ltd, Goldsborough
Developments Ltd pret Commissioners of Customs & Excise

(Lieta C-419/02) ()

(Sesta PVN direktiva — 10. panta 2. punkts — PVN iekase-
jamiba — Iemaksa — lepriekseji maksajumi par farmacei-
tisku produktu un protézu paredzetu piegadi)

(2006/C 131/02)

Tiesvedibas valoda — anglu

Iesniedzé&jtiesa

High Court of Justice (Chancery Division)

Lietas dalibnieki pamata procesa
Prasitaji: BUPA Hospitals Ltd, Goldsborough Developments Ltd

Atbildetajs: Commissioners of Customs & Excise

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolemumu — High Court of Justice
(Chancery Division) — Padomes 1977. gada 17. maija Sestas
direktivas 77/388/EEK par to, ka saskanojami dalibvalstu
tiesibu akti par apgrozijuma nodokliem — Kopgja pievienotas
vertibas nodoklu sistéma: vienota aprékinu baze (OV L 145,
1. lpp.) interpretacija — “PreCu piegades” un “saimnieciskas
darbibas” jedziens — Sabiedribu ligumi par farmaceitisko
produktu un protézu piegadi, kuru vienigais mérkis ir nodoklu
prieksrocibu ieg@isana

Rezolutiva dala:

Padomes 1977. gada 17. maija Direktivas 77/388/EEK par to, ka
saskanojami dalibvalstu tiestbu akti par apgrozijuma nodokliem —
Kopéja pievienotas vértibas nodoklu sistéma: vienota aprekinu baze, ar
grozijumiem, kas izdariti ar Padomes 1995. gada 10. aprila Direk-
tivu 95/7/EK, 10. panta 2. punkta otras dalas piemerosanas joma
neietilpst tadi iepriekseji noteiktas summas maksajumi, par kadiem ir
runa pamata prava un kas veikti par precem, kuras visparigi noraditas
saraksta, ko jebkura biidi var grozit, pircgjam un pardevéjam panakot
kopigu vienoSanos, un no kura pircgs, iespejams, varétu izvéleties
atseviskas preces, pamatojoties uz vienosanos, ko tas jebkura biidt var
vienpusgji atsaukt, atgiistot visu iepriekS samaksato, bet neizmantoto
maksajumu.

() OV C 31, 08.02.2003.

Tiesas (virspalata) spriedums 2006. gada 21. februari

(Bundesfinanzhof ligums sniegt prejudicialu noléemumu) —

Hans-Jiirgen Ritter-Coulais, Monique Ritter-Coulais pret
Finanzamt Germersheim

(Lieta C-152/03) (!

(Nodoklu tiesibu akti — lenakuma nodokli — EEK liguma
48. pants (velak - EK liguma 48. pants, jaunaja redakcija pec
grozijumiem - EKL 39. pants) — Valsts tiesiskais regulejums,
kas ierobeZo ires ienakumu no nekustama ipasuma, kas
atrodas cita dalibvalsti, zuduma vera nemsanu)

(2006/C 131/03)

Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzgjtiesa

Bundesfinanzhof

Lietas dalibnieki pamata procesa
Prasitaji: Hans-Jiirgen Ritter-Coulais, Monique Ritter-Coulais

Atbildetajs: Finanzamt Germersheim

PriekSmets:

Ligums sniegt prejudicialu noléemumu — Bundesfinanzhof —
EKL 43. un 56. panta interpretacija — Valsts tiesiskais regulé-
jums attieciba uz fizisko personu ienakuma nodokli, kur§
zudumu no nekustama Ipasuma ires atvilkSanu vai progresivi-
tates klauzulas piemérosanu Siem zudumiem ierobezo ar zudu-
miem, kas saistiti ar nekustamo Ipasumu, kas atrodas valsts teri-
torija

Rezolutiva dala:

EEK liguma 48. pants (vélak — EK [liguma 48. pants, jaunaja
redakcija pec grozijumiem — EKL 39. pants) jainterprete tadejadi, ka
tas iestajas pret tadu valsts tiesisko regulejumu, kads tas ir pamata
prava, kur$ fiziskam personam, kas kada dalibvalsti giist ienakumus
no algota darba un taja ir neierobeZoti aplickamas ar nodokli, nelauj
pieprasit, lai nodokla likmes, kas Saja valsti piemerojama Siem iend-
kumiem, noteikSanai tiktu nemts véra tres ienakumu zudums, kas
saistits ar dzivojamo maju, ko tas Sim nolitkam izmanto pasas un
kas atrodas cita dalibvalstt, kaut gan ar $adu maju saistitie pozitivie
ienakumi no Tres tiktu nemti vera.

(') OV C 158, 05.07.2003.



